
 

1 

 

EVROPSKA KOMISIJA 
GENERALNI DIREKTORAT  
OBDAVČENJE IN CARINSKA UNIJA 
Posredno obdavčevanje in davčna uprava 
Davčna uprava in boj proti davčnim goljufijam 
 

Informativno obvestilo 

PREIZKUS V ZVEZI Z ZASEBNIMI ZAHTEVKI ZA DAVČNO STALIŠČE  

V ČEZMEJNIH PRIMERIH 

V okviru foruma EU o DDV se je več držav članic EU odločilo za sodelovanje v preizkusu v zvezi z 

zasebnimi zahtevki za davčno stališče glede DDV v čezmejnih primerih (Cross-Border Rulings – 

CBR). 

Trenutno pri projektu sodelujejo naslednje države članice: Belgija, Danska, Irska, Estonija, 

Španija, Francija, Italija, Ciper, Latvija, Litva, Malta, Madžarska, Nizozemska, Poljska, 

Portugalska, Slovenija, Finska in Švedska. 

Davčni zavezanci, ki načrtujejo čezmejne transakcije v eno ali več od teh sodelujočih držav članic, 

se lahko odločijo, da zaprosijo za tako davčno stališče v zvezi s predvidenimi transakcijami. 

V tem primeru so vabljeni, da vložijo zahtevek za davčno stališče s čezmejnim učinkom v sodelujoči 

državi članici, v kateri so registrirani za namene DDV.  

Načeloma se ta zahtevek vloži v skladu s pogoji, ki se uporabljajo za nacionalna davčna stališča 

glede DDV v tej državi članici1. 

Če sta vključeni dve ali več družb, vloži zahtevek le ena od njih, ki deluje tudi v imenu drugih.  

Takim zahtevkom je treba priložiti prevod v uradni jezik drugih zadevnih držav članic ali drug 

ustrezen prevod, kot je določeno v naslednji razpredelnici: 

 Prevodi, ki jih sprejme država članica, ki ni država članica, 

v kateri se zahteva CBR 

Belgija EN   FR   NL 

Danska EN  DA 

Irska EN 

Estonija EN   EE 

Španija EN   ES   (zahtevata se tako EN kot ES) 

Francija EN   FR   (zahtevata se tako EN kot FR) 

Italija EN   IT 

Ciper EN   EL 

Latvija EN   LV 

Litva EN   LT 

Madžarska EN   HU   (vedno se zahteva HU) 

 

1  To ne pomeni nujno, da se pogoji, ki veljajo za nacionalne zahtevke za davčno stališče glede DDV v državi 

članici, uporabljajo tudi za zahtevke za davčno stališče s čezmejnim učinkom. Države članice lahko na primer 

zahtevajo, da se zahtevki za CBR vložijo v skladu s pogoji, ki veljajo za druge vrste zahtevkov za svetovanje v 

skladu s tamkajšnjo prakso. 
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Malta EN   MT 

Nizozemska EN   NL  

Poljska EN   PL 

Portugalska EN   PT 

Slovenija EN   SL 

Finska EN   FI   SE 

Švedska EN   SE 

Tako davčno stališče s čezmejnim učinkom je mogoče zahtevati le, če so predvidene transakcije 

zapletene in imajo čezmejni vidik (v dveh ali več državah članicah, ki sodelujejo pri preizkusu). 

Davčni zavezanec, ki vlaga zahtevek za davčno stališče s čezmejnim učinkom, se strinja, da se 

podatki lahko posredujejo davčnim organom zadevnih držav članic. 

Posvetovanje med pristojnimi organi zadevnih držav članic se opravi le na izrecno zahtevo 

davčnega zavezanca. 

To posvetovanje ne zagotavlja, da je mogoče izdati davčno stališče s čezmejnim učinkom, o 

katerem so se dogovorile države članice.  

Mnenja davčnih organov o takih čezmejnih transakcijah se izdajo le na podlagi jamstev, ki se 

uporabljajo za nacionalna davčna stališča, odločbe ali mnenja v zadevnih državah članicah. 

Zahtevki za davčno stališče s čezmejnim učinkom se pošljejo na naslednje kontaktne točke: 

BE Jean-Claude Semucyo 

Attaché 

jean-claude.semucyo@minfin.fed.be 

CBR@minfin.fed.be 

DK Skattestyrelsen - Jura 

HovedpostkasseJura@SKTST.dk (v naslovu navedite „VAT CBR“) 

IE Ita Foster 

VAT Interpretation Branch 

Indirect Taxes Policy & Legislation Division 

Office of the Revenue Commissioners 

New Stamping Building 

Dublin Castle 

Dublin 2 

Tel.: +353 1 8589893 

ifoster@revenue.ie 

EE Ain Ulmre 

ain.ulmre@emta.ee 

ES https://sedeminhap.gob.es/es-

ES/Sedes/Tributos/Procedimientos/Paginas/Default.aspx?IdProcedimiento=239 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE TRIBUTOS  

C/. Alcalá, 5  

28014 SPAIN 

 

Tel.: +34 915958000  

Telefaks: +34 915958454  

 

mailto:jean-claude.semucyo@minfin.fed.be
mailto:CBR@minfin.fed.be
mailto:HovedpostkasseJura@SKTST.dk
mailto:ifoster@revenue.ie
mailto:ain.ulmre@emta.ee
https://sedeminhap.gob.es/es-ES/Sedes/Tributos/Procedimientos/Paginas/Default.aspx?IdProcedimiento=239
https://sedeminhap.gob.es/es-ES/Sedes/Tributos/Procedimientos/Paginas/Default.aspx?IdProcedimiento=239
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www.minhafp.gob.es 
 

CBR INFORMATION WEB Spanish Tax Agency: 

http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio/La_Agencia_Tributaria/Campanas

/IVA/_INFORMACION/Informacion_General/El_IVA_en_la_Union_Europea/Foro_de

_la_Union_Europea_sobre_el_IVA/Proyectos/Prueba_piloto__Consultas_sobre_operaci

ones_intracomunitarias___CBR_.shtml 

FR DGFiP – Direction de la législation fiscale 

Bureau D1 

Vincent Petit 

Chef de Bureau 

Tel.: +33 1.53.18. 91.50 

vincent.petit@dgfip.finances.gouv.fr 

bureau.d1-dlf@dgfip.finances.gouv.fr 

IT Ufficio Fiscalita' Internazionale  

Divisione Contribuenti – Agenzia Delle Entrate 

Tel.: +39 0650545568 

cbr@agenziaentrate.it 

CY Elpida Georgiadou 

egeorgiadou@tax.mof.gov.cy 

LV NP.lietvediba@vid.gov.lv 

kopija: 

Edgars Bisenieks 

edgars.bisenieks@vid.gov.lv 

Raimonds Drabovics 

raimonds.drabovics@vid.gov.lv 

LT Jurate Maksimaviciene 

Jurate.Maksimaviciene@vmi.lt 

Migle Mainionyte 

migle.mainionyte@vmi.lt 

MT VAT Department 

Centre Point Building 

Ta’ Paris Road 

Birkirkara 

Malta 

vat@gov.mt 

 

Frank Borg 

frank.borg@gov.mt 

Tel.: +356 22799211 

HU National Tax and Customs Administration 

Central Management 

Taxpayer Services and Information Department 

VAT Unit   

ki.utf@nav.gov.hu 

NL Ron Breedveld 

Tax administration Rijnmond/Rotterdam  

Rj.breedveld@belastingdienst.nl 

PL Dąbrówka Przewłocka 

CBR.poland@mf.gov.pl  

PT Olivia Maurício 

Olivia.Pinho.Mauricio@at.gov.pt 

Tel.: +351 217610917 

Telefaks: +351 217936528 

SI Sonja Jeršin 

sonja.jersin@gov.si 

file://///net1.cec.eu.int/taxud/C/TAXUD-C4/15%20-%20Unit%20C4%20-%20EU%20VAT%20Forum/CBR/2017%20CBR/Information%20notice/TAXUD-2015-00177-04-00-TRA%20(NEW%20July%202017)/www.minhafp.gob.es
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio/La_Agencia_Tributaria/Campanas/IVA/_INFORMACION/Informacion_General/El_IVA_en_la_Union_Europea/Foro_de_la_Union_Europea_sobre_el_IVA/Proyectos/Prueba_piloto__Consultas_sobre_operaciones_intracomunitarias___CBR_.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio/La_Agencia_Tributaria/Campanas/IVA/_INFORMACION/Informacion_General/El_IVA_en_la_Union_Europea/Foro_de_la_Union_Europea_sobre_el_IVA/Proyectos/Prueba_piloto__Consultas_sobre_operaciones_intracomunitarias___CBR_.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio/La_Agencia_Tributaria/Campanas/IVA/_INFORMACION/Informacion_General/El_IVA_en_la_Union_Europea/Foro_de_la_Union_Europea_sobre_el_IVA/Proyectos/Prueba_piloto__Consultas_sobre_operaciones_intracomunitarias___CBR_.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio/La_Agencia_Tributaria/Campanas/IVA/_INFORMACION/Informacion_General/El_IVA_en_la_Union_Europea/Foro_de_la_Union_Europea_sobre_el_IVA/Proyectos/Prueba_piloto__Consultas_sobre_operaciones_intracomunitarias___CBR_.shtml
mailto:vincent.petit@dgfip.finances.gouv.fr
mailto:bureau.d1-dlf@dgfip.finances.gouv.fr
mailto:cbr@agenziaentrate.it
mailto:egeorgiadou@tax.mof.gov.cy
mailto:NP.lietvediba@vid.gov.lv
mailto:edgars.bisenieks@vid.gov.lv
mailto:raimonds.drabovics@vid.gov.lv
mailto:Jurate.Maksimaviciene@vmi.lt
mailto:migle.mainionyte@vmi.lt
mailto:vat@gov.mt
mailto:frank.borg@gov.mt
mailto:ki.utf@nav.gov.hu
mailto:Rj.breedveld@belastingdienst.nl
mailto:CBR.poland@mf.gov.pl
mailto:Olivia.Pinho.Mauricio@at.gov.pt
mailto:vida.skomina@gov.si
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FI Anne Korkiamäki 

cbr.vat@vero.fi 

SE Peter Segefalk 

peter.segefalk@skatteverket.se 

Na podlagi takega zahtevka se zadevne države članice med seboj posvetujejo. Vendar ta 

postopek v zvezi z davčnim stališčem s čezmejnim učinkom ne zagotavlja, da se bodo te države 

članice dogovorile o obravnavi DDV za predvideno transakcijo.  

Odločitve se sprejmejo čim prej. Opozarjamo, da se nacionalni predpisi o rokih za odgovor za 

zahtevke za davčno stališče s čezmejnim učinkom morda ne uporabljajo. 

Vložniki morajo predložiti podroben in jasen opis primera in svojega mnenja in/ali pomislekov 

v zvezi z režimom DDV, ki se uporablja, da bi se izognili zamudi pri obravnavi zahtevka in 

postopku odločanja. 

Davčni zavezanci so vabljeni k predložitvi svojih izkušenj in predlogov v zvezi s takimi zahtevki 

za davčno stališče s čezmejnim učinkom glede DDV.  

Poslati na naslov: Taxud-CBR@ec.europa.eu 

Navedite sklic: „CBR“. 

mailto:cbr.vat@vero.fi
mailto:cbr.vat@skatteverket.se
mailto:Taxud-CBR@ec.europa.eu

